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Temas sobre prevenci6n1 O
de desastres

La Asociacién Voluntaria de Prevencion de Desastres es una organizacion de voluntarios
que realizan actividades para la prevencién de desastres. Los roles principales son:
actividades para combatir el fuego al inicio del incendio, actividades de socorro, adminis-

Participemos en la Asociacion
Voluntaria de Prevencion de Desastres

\

iSélo tiene que
registrarse!

tracion de los refugios.

El 20 de septiembre (martes) del afio pasado,
debido al acercamiento del tifén No. 15, que
produjo lluvias torrenciales. La Asociacion
Voluntaria de Prevencion de Desastres realizd
la instalacion de los lugares de refugio en los
Salones de Reunion entre otras actividades.
La Asociacién Voluntaria de Prevencién de
Desastres tiene la funcion de prevenir y
disminuir los desastres. Informémonos
frecuentemente, para asi poder proteger a
nuestras familias de los desastres.

\

Pagina Web de la ciudad, “Informacion sobre desastres”

http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/ctg20.html

Seccion de prevencion de desastres Telf.0568-76-0247

Informacioén sobre
desastres de la ciudad
de Komaki por e-mail.

[Cédigo QR]
Le enviaremos la informacién de emergencia y
avisos de fendmenos meteoroldgicos de la ciudad

por correo electronico. Registrese enviando un
correo electronico al correo electrénico abajo

mencionado, desde su teléfono celular o
computadora, leyendo los cédigos QR.
[e-mail en blanco)

t-komaki @sg-m.jp

Prevencién voluntaria
de desastres

f

3ra
il del “Plan General de Komaki Numero 6”.

Plan General de Komaki Numero

En este nimero le explicaremos el contenido

(DTranquilidad y Seguridad

Una ciudad en la que todos
puedan vivir tranquilos |

- y seguros. /
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la elaboracion del plan, hemos recibido la
participacion de muchos ciudadanos. (Publicado en la
edicion de febrero) Ademas, se ha ordenado en 5
objetivos, los problemas que los ciudadanos tienen

Una ciudad en la que su
patrimonio pueda ser

X

heredado a las siguientes

generaciones
___ consecutivas.

Proteccion de su
vida cotidiana

Una ciudad en la que se pueda
sentir el “reracionamiento” entre las )
_ personas y entre las personas y la

\\\'cumunidad.

Imagen de la ciudad del futuro

mayor interés. “Una ciudad llena de creatividad en la que

Al trabajar en estos 5 objetivos, se hace realidad la p
“Proteccion de su vida cotidiana”, “Conectar su vida i

;

los ciudadanos y la naturaleza brillen en todo
su esplendor”

oY

con el futuro” y “Enriquecer su vida cotidiana”. Nuestra
meta es que en el futuro, la ciudad de Komaki sea
“Una ciudad llena de creatividad en la que los ciudada-
nos y la naturaleza brillen en todo su
esplendor”.
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@Nifios

Una ciudad en la que todos

Conectar su vida
con el futuro

sus
miembros estén atentos en

Enriquecer su
vida cotidiana

(3)Orgullo y Atractivo

Fomentar la cultura, haciendo
una ciudad en la que se

Principios
fundamentales.

Division de Estrategias
para el Gobierno Municipal
Telf.0568-76-1105

Informaciones

\

tenga orgullo de

su atractivj/‘

J

el crecimiento saludable
~ »»dilos "iﬁoj;/ |5 Objetivos para construir una nueva ciudadl
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el 2 de abril (lunes)

jPor favor, pague lo antes posible! Procuremos r:
recomendable para evitar olvidarse del pago.
Las personas que pagan sus impuestos por tran

[ La proxima fecha limite para
el pago de los impuestos es

@Impuestos del Seguro Nacional de Salud
(décimo periodo)
@Recaudacion ordinaria del Seguro de Asistencia

Médica (noveno periodo)
@Tasa de Seguro de salud para la edad avanzada
(octavo periodo)

espetar las reglas de pago para el bien de todos. El método de transferencia bancaria es

sferencia bancaria, confirmar el saldo de su cuenta hasta el dia anterior.

e

¢No se ha olvidado de pagar sus impuestos?

Desde abril se le enviara el talonario de pago de
los impuestos de este afio. En caso tenga algin
impuesto que aun no ha pagado, haga el pago lo
mas antes posible.

La razoén de la demora en el pago puede ser
diferente de acuerdo a las circunstancias, pero si
usted no consulta o no se contacta con la Seccion
de Recaudacion de Impuestos, no podremos saber
el motivo. Sirvase justificar su retraso.

Las personas que tienen dificultades para pagar el impuesto )

durante el dia o los dias de semana por estar muy ocupadas....
1.Los domingos, la Seccion de Recaudacion de Impuestos mantiene abierta la ventanilla de
pagos y ofrece asesoramiento sobre el pago de impuestos.
©Horario: 11 (domingo) y 25 de marzo (domingo). De 8:30 a 17:15
2.En la sucursal de la estacion de Komaki, puede pagar los impuestos municipales todos los dias.
Le recomendamos utilizar este servicio cuando tenga el tiempo apropiado.
©EI horario de atencion es de 8:30 a 17:15
©OLa sucursal de la estacion de Komaki permanece cerrada durante fin y principio de afio.
3.Con el talonario de pago con cédigo de barras, puede pagar los impuestos en una tienda de
conveniencia.
#*Siempre y cuando haga el pago dentro de la fecha limite marcada en el talonario.

Seccién de Recaudacién de Impuestos Tel.0568-76-1117/0568-76-1118(Linea directa)
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(Charla para Ia com prenSién Tal vez podra ver la danza de los Mariachis

sz .= del apasionante pais México...
de México
@D 11 de marzo de 2012 (domingo) 14:00 ~ 16:00

Salén Municipal de la Ciudad de Komaki 4 piso, Sala de audiovisuales
e Ciudadanos de Es necesario reservar, solamente .
Participantes Komaki Capacidad ingresan las primeras 50 personas Inscripciones el it}

Desde el 16 de febrero (jueves) hasta el 7 de marzo (miércoles)
Inscripciones por teléfono, fax, e-mail o directamente a la Oficina de la Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA)

Asociacion de Intercambio Internacional de Komaki (KIA) 4to piso en Komaki shi Kominkan De 9:00 a 17:00

N ECLIEEY  (excepto los domingos, lunes y feriados y de 12:00 a 13:00)

Telf.0568 (76) 0905 Fax0568-71-8396 E-mail:kia@ma.ccnw.ne.jp

% 7. 7. 7.
I nfo rm aCIO nes d el El Consejo Municipal de la ciudad de Komaki, para que los extranjeros se enteren mas sobre lo

que se realiza en el Consejo Municipal, cuando se realice la reunién ordinaria (marzo, junio,

CO nsej (o) M un iCi pal septiembre y diciembre), publicaremos el contenido de la misma. Veamos junto a la explicacion

EEEEEEEESSSEEEEEEEEEEEEEEN del Consejo Municipal.

@;Qué es la Camara Municipal?

Para hacer de Komaki, la ciudad en que vivimos, mejor para vivir, lo ideal seria que todos los ciudadanos piensen sobre el
tema, discutiendo y aportando ideas. Sin embargo, si se reunen muchos ciudadanos, no se puede entablar una discusion.

Por lo tanto, se pide seleccionar a representantes de los ciudadanos para realizar la discusion. Estos representantes, se
denominan Concejales de el Consejo Municipal de Komaki, los cuales escuchando la forma de pensar del alcalde y
funcionarios del municipio, discuten para hacer de la ciudad de Komaki una mejor ciudad, este lugar de discusion se denomina
el Consejo Municipal.

¢Papel del Consejo Municipal? Decisiones tomadas por el Consejo Municipal

El Consejo Municipal, realiza las siguientes actividades. La municipalidad, a partir de las decisiones tomadas por el Consejo Municipal,
{ X Tomar decisiones (ordenanzas) o revisar las decisiones de la " desarrolla sus actividades para hacer de la ciudad, una ciudad en la que se
*Tmouglffrlzael::(ijsaigﬁes sobre el uso del dinero de la municipalidad pueda vivir mejor. Los gastos generados, se cubren con los impuestos que los
g (presupuesto). ciudadanos aportan y de los subsidios por parte del gobierno central o de la
/ : *:J:rig%asriSIZl:\:i:it:lijps;izggceu;gzgrﬂ;g:;% %’;frz‘é‘:::ségt)é con provincia de Aichi. Toda actividad que se realiza esta relacionada directamente
sus actividades. H con la vida de los ciudadanos; por lo tanto, si tiene alguna peticiéon o demanda,

*Eleva sus opiniones al gobierno central o al gobierno de la
provincia de Aichi.

es posible hacerla a través de los concejales.

Los ciudadanos

/ La relacion entre los ciudadanos,
el Consejo Municipal y el Alcalde

Tomar decisiones sobre las actividades de la municipalidad, presupuesto, ordenanzas y otros
Hacer reflejar las opiniones de los ciudadanos en las actividades de la municipalidad

Consejo Municipal Alcalde
Presentar propuestas sobre las actividades de la municipalidad, presupuesto, ordenanzas y otros

/ Detalles de las de nes tomadas en la 4ta reunion ordinaria del aiio 2011 (Reunion de diciembre)

@A raiz de los trabajos de reparacion de las habitaciones y otros, a partir del 1 de abril de 2012, el Centro para los Trabajadores de Komaki
(Komaki Kinro Center), se le cambiara el nombre y el precio por el uso.

@5Se tomo la decisién sobre la administracion a partir del 1 de abril de 2012 del Ajioka Jidoukan y Kitazato Jidoukan.

@Debido al aumento de las personas que reciben la ayuda social para la subsistencia, se ha aumentado el presupuesto. Ademas, se ha

/ aumentado el subsidio para asistencia y subsidio sobre los gastos médicos para la rehabilitacion.
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% % 3¢ Informacion sobre los examenes médicos «g, = o%’

Calendarioidelexamenes/médicos/materno-=infantil

*Por favor no olvide de llevar la
libreta de salud materno-infantil.

e

Nombre del examen Cronograma Lugar Horario Beneficiarios, contenido, inscripciones
Examen de salud para nifios 6 de marzo (martes) Nacidos entre el 1y el 8 de noviembre de H23
de 4 meses de edad, 13 de marzo (martes) Nacidos entre el 9y el 16 de noviembre de H23
Vacuna de BCG, Centro de salud | Recepcién
Examen odontolégico 27 de marzo (martes) 13:05~13:55 | Nacidos entre el 17 y el 24 de noviembre de H23
ara las madres
P 3 de abril (martes) Nacidos entre el 25 y el 30 de noviembre de H23
2 de marzo (viernes) Nacidos entre el 1y el 10 de septiembre de H22
Examen | ra nifi ) ) :
a e_ Al sl i 0s 9 de marzo (viernes) Centro de salud Recepcion Nacidos entre el 11 y el 20 de septiembre de H22
de 1 ano y 6 meses de edad 13:05~14:15
16 de marzo (viernes) ’ ’ Nacidos entre el 21 y el 30 de septiembre de H22
. n 1 de marzo (jueves) Nacidos entre el 1y el 15 de diciembre de H21
Examen odontolégico para nifios »
~ Centro de salud Recepcion
de 2 afios y 3 meses de edad 0:00~10-10
22 de marzo (jueves) ’ . Nacidos entre el 16 y el 31 de diciembre de H21
7 de marzo (miércoles) Nacidos entre el 1y el 11 de marzo de H21
Examen m‘id'co Rarapn 11os 14 de marzo (miércoles) | Centro de salud Recepcion Nacidos entre el 12 y el 22 de marzo de H21
de 3 anos de edad 13:05~14:15
21 de marzo (miércoles) Nacidos entre el 23 y el 31 de marzo de H21
“Niko-Niko” 20 padres e hijos quienes comenzaron la denticion
Curso de prevencion de caries |21 de marzo (miércoles)| Centro de salud | 10:00~11:00 | ®Precio/Gratuito
@Inscripciones/Centro de Salud
Es necesario reservar,
Fase inicial: 27 padres e hijos con mas de 4 meses de nacidos
Aula “Gokkun” 14 de marzo (miércoles) [ Centro de salud | 10:00~11:00 | @Precio/Gratuito
@Inscripciones/Centro de Salud
Fase elemental: 21 padres e hijos con mas de 9 meses de nacidos
Aula “Kami-Kami” 23 de marzo (viernes) Centro de salud 10:00~11:00 | @Precio/Gratuito
@Inscripciones/Centro de Salud
20 embarazadas que viven en la ciudad con aprox de 5 a 7 meses de
embarazo y sus esposos
(Pueden participar solamente las embarazadas)
Curso para Padres y Madres @ Contenido/Charla sobre la alimentacion durante el embarazo y demostracion de cocina.
PartelLa Comida 8 de marzo (jueves) Centro de salud 10:20~15:00 Ademas charla sobre el chequeo bucal y atencién médica dental.
. OLlevarllibreta de salud materno-infantil, mandil, media taza de arroz, utiles de escritura,
cepillo de dientes, taza, espejo de mano y cupén de examen médico dental gratuito para
adultos (embarazadas)
@Inscripciones/En el Centro de Salud hasta una semana antes del dia de realizacion.
- 30 embarazadas con mas de 6 meses de embarazo y sus esposos
Curso dominical para Padres . ) . -
10:00~12:00 | ©Contenido/Charla sobre la lactancia. Charla sobre el parto y el cuidado de los nifios.
y Madres (La recepcion Charla sobre el rol del padre. Experimentar el embarazo. Experimentar el cargar un bebé
Parte “Preparacion del parto” |4 de marzo (domingo) | Centrode salud | es a partir las con un mufieco
9:30 a 9:50) OLlevar/Libreta de salud materno-infantil, utiles de escritura
@Inscripciones/Centro de Salud
13 de marzo (martes) . .
n 9:00~12:00
Consulta sobre lactancia 19 de marzo (lunes) @ Precio/Gratuito
Centro de salud i
@Inscripciones/Centro de Salud
29 de marzo (jueves) 13:00~16:00
Consultas sobre la crianza |9 de marzo (vieres) | Kitazato Jidoukan .Cf’”te"idwl C°’r‘15_.“"as sobre sus iI”q“iet”des o Pf?°°“pf°i°”e?,5°b’e '?I
de los nifios, el embarazo 10:00~11:15 cnallr?zg de 0§ ijos, medicion del cugrpo, medicion de la presion arterial,
I analisis de orina (Solamente para quien desea)
y el parto 16 de marzo (viernes) | Oshiro Jidoukan ©Precio/Gratuito
Visita al bebe Los encargados de comunicacion de salud activos o retirados, visitaran a los bebes de 2 a 3 meses en su hogar y le
llevaran un regalo para festejar el nacimiento. (Se le preguntara antes por teléfono su disponibilidad)

2¢El horario de recepcion para el examen médico, cambia de acuerdo al dia de nacimiento.
Sobre el cronograma de examenes, verifique la informacion que se le enviara.

@EEED Centro de Salud  7err0568-

Ayuntamiento (alcaldia) de Komaki, Departamento
Industrial y Civil, Seccion de Vida e Intercambio

485-8650 Horinouchi 1-chome 1 banchi, Komaki-shi Prefectura de Aichi
http://www.city.komaki.aichi.jp/contents/90000040.html

*¢Para conocer el detalle de los articulos publicados,
contacte la ventanilla respectiva.

Telf / 0568-76-1173 FAX/ 0568-72-2340

A Para proteger el medio ambiente,
-~ tilizamos tinta a base de aceite
~|SOYINK| "

de soya.

Editor y

expedicion

Para proteger el medio ambiente, utilizamos los papeles reciclados.




